
Глава 260. Чему тут улыбаться?

.

Е Ювэй посмотрела на Лу Цичуаня с огромной благодарностью в глазах, особенно когда он
сказал, что может помочь в качестве адвоката.

Гу Цзюэси был в ярости.

«Это я приказал разрушить студию, почему я не должен ей доверять? Его присутствие
излишне!»

Гу Цзюэси повернулся к Е Ювэй и случайно увидел, как она улыбается Лу Цичуаню.

«Чему тут улыбаться?»

Бай Юянь слегка прикусила губу. Выражение недовольства промелькнуло на ее лице, но она
быстро скрыла его.

– Бабушка, почему вы подали заявление в полицию? Это семейное дело. Нет никакой
необходимости все это раздувать. В конце концов, Ювэй – жена брата Гу, – печально
воскликнула Бай Юянь.

Е Ювэй и Лу Цичуань обменялись взглядами. Наглость Бай Юянь лишила их дара речи.

Гу Цзюэси поймал их обмен взглядами, поэтому выражение его лица потемнело.

Гу Цзюэси встал между Е Ювэй и Лу Цичуанем. Из-за своего роста ему удалось заслонить Е
Ювэй от посторонних глаз.

«Что на него снова нашло?» – Губы Лу Цичуаня слегка изогнулись вверх. Видеть, как Гу
Цзюэси ревнует, было чему радоваться.

Но под счастьем скрывался оттенок грусти.

Гу Цзюэси влюбился в Е Ювэй. Ни у кого больше не было ни единого шанса.

Для Лу Цичуаня это может быть не очень хорошо.

– Миссис Гу… – По дороге в особняк Гу полицейских опередил Лу Цичуань. Поэтому они были
вежливы.



Е Ювэй посмотрела на полицейских.

– Я этого не делал. Выйдя из ювелирной мастерской, я направилась прямо в банк. Я не ходила
ни в какие другие места.

– Ты не посещал другие места, но ты могла просто позвонить, чтобы нанять людей сделать это,
не так ли? – усмехнулась старая мадам Гу.

Е Ювэй глубоко вздохнула и уставился на старую мадам Гу.

– Мадам Гу, я этого не делала, и у меня нет таких связей.

Если бы она это сделала, она бы заставила людей избить Бай Юянь, а не разрушила ее студию.

– Ты ведешь аморальную жизнь, и вокруг тебя так много мужчин. Кто знает, есть у тебя связи
или нет? – презрительно высказалась старая мадам Гу.

Полицейские посмотрели друг на друга с выражением тревоги.

Е Ювэй дрожала от ярости.

– Мадам Гу, пожалуйста, не произносите слов без доказательств, – зарычала Е Ювэй.

Гу Цзюэси прищурился, глядя на дрожащую фигуру Е Ювэй, и увидел, как ее руки крепко
сжались в кулаки.

Е Ювэй выглядела беспомощной, сжимая кулаки, и не могла ответить.

Даже с таким серьезным обвинением она не знала, как дать отпор.

В конце концов, она все еще была неопытной.

Только и думает о том, чтобы дать бой, но не знает, как эффективно контратаковать.

– Бабушка, неужели ты так сильно хочешь, чтобы твой внук стал рогоносцем? – усмехнулся Гу
Цзюэси.

Старая мадам была ошеломлена словами Гу Цзюэси и не знала, как их опровергнуть.



– Мадам Гу, на вас могут подать в суд за клевету за ваши слова, – с улыбкой предостерег Лу
Цичуань.

– Сяо Чуань, ты мне сейчас угрожаешь? – Старая мадам Гу указала на Лу Цичуаня, чувствуя
огромный гнев по отношению к Е Ювэй.
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